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Le PMAG 10 LR/SR GEN M3 apporte la technologie GEN M3 dans la taille de
chargeur la plus compacte possible. Parfait pour les applications de chasse, en
fonction des lois locales sur la chasse, et également pour les Etats ou la
capacité globale est limitée. Le GEN M3 de 10 cartouches inclut tous les
avantages de la gamme GEN M3. Idéal pour une utilisation avec un bipied ou
lors de tirs a partir d'un sac.

Caractéristiques

Nom: MAGPUL PMAG LR/SR GEN M3 308 WINCHESTER 20RD FOR AR-308 BLK 1PK
Fabricant: MAGPUL

Référence: 100011563

N° fabr.: MAG291-BLK

Calibre: 308 Winchester
Capacité: 20-coups

Finition: Noir

Matériaux: Polymer

Type d'arme: AR .308

Type de Mécanisme: Semi-Auto
Poids du colis: 0.181kg
Hauteur d'expédition: 13mm
Largeur d'expédition: 127mm
Longueur d'expédition: 305mm
UPC: 873750008509

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A501.d
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Guide de Sécurité pour le Chargeur PMAG® LR/SR
GEN M3

Introduction
Merci d'avoir choisi le chargeur PMAG® LR/SR GEN M3 pour ton AR308. Ce guide contient des instructions et

des lignes directrices de sécurité importantes pour garantir une utilisation s(ire et appropriée de ton chargeur.
Merci de lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi de bien connaitre le fonctionnement de ton arme a feu et de ton chargeur avant utilisation.
Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Garde le chargeur hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilise uniquement les munitions compatibles spécifiées dans ce guide pour éviter les pannes.
Inspecte régulierement le chargeur pour détecter des signes de dommages ou d'usure.

Ne tente pas de modifier ou de démonter le chargeur audela des instructions de démontage
recommandées.

En cas de panne, cesse immédiatement d'utiliser le chargeur et consulte un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques:

o Une utilisation incorrecte du chargeur peut entrainer des pannes de I'arme a feu, ce qui peut
causer des blessures ou la mort.
o L'utilisation de munitions incompatibles peut entrainer des situations dangereuses.

e Eviter les Risques:

[¢]

Assuretoi toujours que le chargeur est complétement enclenché dans I'arme a feu avant de tirer.
Ne charge pas le chargeur audela de sa capacité nominale de 20 cartouches.

Evite d'exposer le chargeur & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.
o Assuretoi que le chargeur est propre et exempt d'obstructions avant utilisation.

[¢]

[¢]

e Avertissements Spécifiques a I'Age:

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision
d'un adulte.

o Assuretoi que les utilisateurs inexpérimentés recoivent une formation adéquate avant de
manipuler le chargeur.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation:

1. Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
2. Aligne le chargeur avec le puits de chargeur de ton arme a feu.
3. Pousse fermement le chargeur dans le puits de chargeur jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.

o Utilisation:

o Pour charger le chargeur, appuie sur le suiveur et insére les cartouches une par une jusqu'a ce que



le chargeur soit plein.

o Pour retirer le chargeur, appuie sur le bouton de libération du chargeur de ton arme a feu et tire le
chargeur vers |'extérieur.

o Range toujours le chargeur dans un endroit sir et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut

e Dispose du chargeur conformément aux réglementations locales.

¢ Sile chargeur est endommagé ou ne fonctionne plus, ne tente pas de le réparer.

e Contacte ton installation de gestion des déchets locale pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le chargeur PMAG® LR/SR GEN M3, consulte le site web du
fabricant ou contacte leur service client. Il est important d'avoir acces a une assistance professionnelle si
nécessaire.

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation s(ire de ton chargeur
PMAG® LR/SR GEN M3. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu et des
accessoires.
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Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier
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Informations sur I’entreprise :
Brownells Switzerland SAGL

Via al Motto 4

6596 Gordola

Suisse

Directeur général : Fabio Pura

Adresse postale :
Case postale 91
6598 Tenero
Suisse

Contact :

E-mail : service@brownells.ch

Site web : www.brownells.ch
Téléphone : +41&nbsp;917 309 915

Coordonnées bancaires :

Banca Raiffeisen Piano di Magadino
IBAN : CH83 8080 8006 0502 2568 5
BIC : RAIFCH22
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UID : CH-509.4.007.912-1

TVA : CHE-110.603.904
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